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Le petit arrét d’'autobus dans mon village
était occupé par des tas de gens et des
autobus surchargés. Sur le sol il y avait
encore plus de choses a charger. Les
revendeurs de billets criaient les noms des
endroits ou leurs autobus allaient.
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L'autobus de ville était presque plein, mais
plus de personnes poussaient encore pour
embarquer. Quelques-unes chargérent
leurs valises sous I'autobus. D’autres mirent
les leurs sur les étageres a l'intérieur.

L'autobus de retour se remplissait
rapidement. Bientot il partirait vers l'est. La
chose la plus importante pour moi
maintenant était de commencer a chercher
la maison de mon oncle.
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Je me suis serré a c6té d'une fenétre. La
personne a c6té de moi tenait un sac vert
en plastique fermement. Il portait de
vieilles sandales, un manteau usé, et il
semblait nerveux.

En chemin, j'ai mémorisé le nom de
I'endroit ou mon oncle vivait dans la grande
ville. Je le marmonnais encore lorsque je
me suis endormi.
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Le chargement était complet et tous les
passagers étaient assis. Des colporteurs se
frayaient encore un passage dans I'autobus
pour vendre leurs marchandises aux
passagers. Chacun criait les noms des
articles disponibles. Les mots me
semblaient dréles.

Alors que le voyage avancait, I'intérieur de
I'autobus est devenu trés chaud. J'ai fermé
les yeux en espérant dormir.

13



"JUSWI3|N3S 1UBILAISS]O ‘lOW

awwod quabuep sed juaieae,u Inb xna)
*Jobuew e JuaJ32UsWWOo) 19 suolle||0d
so119d sap Juaillayde sasine,p ‘sabeanalq
Sap jJuaJdlayde siabessed sanbjan

4"

*anol un abejjin uow e siesauinolal af
IS Slepuewap aw 3f JUdaWaxXly 9419uay e Jed
apJebau 1e[ 19.44e,) 1INb sngoine,| anbs.io7




Ces activités furent interrompues par le
klaxonnement de I'autobus, un signe que
nous étions préts a partir. Le revendeur de
billets cria aux colporteurs de sortir.
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Les colporteurs se poussaient pour sortir de
I'autobus. Quelques-uns ont redonné de la
monnaie au voyageurs. D'autres ont fait
des tentatives de derniere minute pour
vendre d'autres articles.
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